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BEGRUNDUNG

1 HINTERGRUND DESVORGESCHLAGENEN RECHTSAKTS

Im Rahmen der Verhandlungen Uber den Beitritt zur Europ&ischen Union haben sich
Bulgarien, Litauen und die Slowake verpflichtet, die Blocke 1 bis 4 des Kernkraftwerks
Kosloduj, die Blocke1 und 2 des Kernkraftwerks Ignalina sowie die Blécke1 und 2 des
Kernkraftwerks BohuniceV1 bis zu einem vereinbarten Zeitpunkt abzuschalten und
anschlief3end stillzulegen. Diese vorzeitige Abschaltung stellte eine auferordentliche
finanzielle Belastung fur die betroffenen Lander dar, die ihre Wirtschaftskraft Gberstieg. In
Anerkennung dieser Tatsache und als Zeichen der Solidaritét verpflichtete sich die
Européische Union daher, im Rahmen des Kosloduj-, Ignalina- bzw. Bohunice-Programms
weiterhin zusétzliche Finanzmittel fur die Stilllegung dieser Reaktoren bereitzustellen. Die
Stilllegungsverpflichtung der drei Mitgliedstaaten sowie die Unterstitzungszusage der
Européi schen Union wurden in den Beitrittsvertragen festgehalten.

Die finanzielle Unterstitzung der Europaischen Union fur die drel Mitgliedstaaten bel auft
sich bis Ende 2013 auf insgesamt 2 847,8 Mio. EUR (1 367 Mio. EUR fur Litauen, 613 Mio.
EUR fir die Slowakei und 867,8 Mio. EUR fir Bulgarien).

Alle drei Mitgliedstaaten haben die in ihren Beitrittsvertragen festgelegte Verpflichtung zur
Abschaltung der Reaktoren zeitgerecht erfullt. Nach der Abschaltung aller betroffenen
Kernkraftwerke sind die Empfangerlander verpflichtet, mit der Durchfihrung ihrer
Stilllegungspléne fortzufahren. Soweit technisch moglich, wurde dabei als erster wichtiger
Schritt auf dem Weg zu einer unumkehrbaren Abschaltung und Stilllegung zunéchst der
Brennstoff entnommen. Die fur die Stilllegung erforderlichen zusétzlichen Anlagen sind
bereits im Bau. Die Genehmigungsunterlagen werden derzeit erstellt, und die Vorbereitungen
fir den Rilckbau im Rahmen der Stilllegung laufen. Die Rechtsrahmen und die
Leitungsstrukturen in den betroffenen Landern werden derzeit angepasst, um dem Wandel der
Unternehmen von Stromerzeugern zu Organisationen, die ene sichere Stilllegung
gewahrleisten, Rechnung zu tragen. Die ersten Rlckbauarbeiten an abgeschalteten Anlagen
haben begonnen. Soweit erforderlich, werden derzeit zudem wichtige Anlagen fir die
Behandlung und Lagerung radioaktiver Abfalle und abgebrannter Brennstoffe gebaut.

Im Energiesektor wurden Mal3nahmen gefdrdert, die vollstandig im Einklang mit der
Energiepolitik der Europaischen Union standen. Projekte zur Forderung der Energieeffizienz
wurden erfolgreich abgeschlossen, Kapazitéten zur konventionellen Energieerzeugung
wurden umweltfreundlicher gestaltet, neue Kapazitdten werden gebaut und die Infrastruktur
der Stromnetze wird derzeit angepasst. In keinem der drel Mitgliedstaaten hat die
Abschaltung der Kernreaktorblocke zu einem Ausfall der Stromversorgung gefihrt. Selbst
wahrend der schweren Gaskrise Anfang 2009 wurden die abgeschalteten Reaktorbl cke nicht
wieder in Betrieb genommen, obwohl diese Absicht auf politischer Ebene gedul3ert wurde.

Die derzeitige finanzielle Unterstitzung durch die Europdischen Union hat die
wirtschaftlichen Folgen der vorzeitigen Abschatung splrbar gemildert und wesentliche
Fortschritte bei der Stilllegung (Entsorgungsinfrastruktur, Vorbereitung des Rickbaus)
ermoglicht. Eine weitere EU-Unterstitzung der Malinahmen zur Bewdltigung der
wirtschaftlichen Folgen ist daher nicht mehr vorgesehen. Die Stilllegungsarbeiten in den drei
Mitgliedstaaten werden jedoch auch nach dem Ende des derzeitigen Finanzrahmens
weitergehen und dabei noch einige sicherheitsrel evante Schllissel proj ekte umfassen.
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Im Interesse einer sicheren Stilllegung sollten bei Bedarf angemessene Finanzmittel zur
Verfiigung stehen'. Die von den Mitgliedstaaten Anfang 2011 vorgelegten aktualisierten
Stilllegungspléne und Kostenschétzungen zeigen deutlich, dass noch ein erheblicher
zusétzlicher Finanzbedarf besteht, damit die Stilllegung der Kernkraftwerke Kosloduj,
Ignalina und Bohunice sicher abgeschlossen werden kann.

Die finanziellen Ressourcen der drel Mitgliedstaaten sind aus geschichtlichen Grinden nicht
ausreichend. Da die Reaktoren vor dem Ende ihrer urspriinglich vorgesehenen Betriebsdauer
abgeschaltet wurden und die Rickstellung der fur die Stilllegung erforderlichen Ressourcen
ungefdhr 25 Jahre in Anspruch nimmt (vgl. z. B. die Rechtsverpflichtung zur Bildung von
Ruckstellungen in Deutschland), waren die drei Lander nicht in der Lage, ausreichende
Finanzmittel beiseite zu legen. Auch heute reichen die verfigbaren Ressourcen noch nicht
aus, um eine nahtlose Fortsetzung und einen sicheren Abschluss der Stilllegung zu
gewahrleisten.

Der vorliegende Vorschlag fur eine Verordnung des Rates sieht eine Verlangerung der
finanziellen Unterstitzung durch die Union vor und ist mit dem allgemeinen Ziel verbunden,
im Rahmen des Stilllegungsprozesses der Blocke 1 bis 4 des Kernkraftwerks Kosloduj, der
Blocke 1 und 2 des Kernkraftwerks Ignalina und der Blocke1l und 2 des Kernkraftwerks
Bohunice V1 im Einklang mit den Stilllegungsplanen einen unumkehrbaren Zustand zu
erreichen und die Einhaltung héchster Sicherheitsstandards zu gewéhrleisten.

Die finanzielle Unterstiitzung durch die Union ist Ausdruck der Solidaritdt Europas mit
Bulgarien, Litauen und der Slowakei. Die Verantwortung fur die kerntechnische Sicherheit
und damit fur ihre Finanzierung, auch im Rahmen der Stilllegung, liegt jedoch letztlich weiter
bel den Mitgliedstaaten. Jede Finanzierung dieser Art aus EU-Mitteln oder nationalen Mitteln,
die eine staatliche Beihilfe im Sinne des Artikels 107 Absatz 1 AEUV darstellt, erfolgt geman
den einschlégigen EU-Beihilfevorschriften.

Von den drei Mitgliedstaaten wird in diesem Zusammenhang erwartet, dass sie bereit sind, die
erforderlichen Finanzmittel zur Deckung des restlichen Finanzbedarfs bereitzustellen, um eine
wirksame und effiziente Verwendung der zusétzlichen Unionsmittel zu gewahrleisten und den
Ubergang zu einer vollstandigen Finanzierung eines sicheren Abschlusses der Stilllegung
durch die Mitgliedstaaten selbst zu ermdglichen. Nach den derzeitigen Kostenschétzungen fir
die Stilllegung beléuft sich dieser Finanzbedarf auf ca. 668 Mio. EUR in Bulgarien,
1140 Mio. EUR in Litauen und 321 Mio. EUR in der Slowakei. Neue Mittel fir
Verpflichtungen werden im EU-Haushalt fir das Bohunice- und das Ignalina-Programm bis
Ende 2017 und fur das Kosloduj-Programm bis Ende 2020 aufgenommen werden. Auf der
Grundlage dieser Mittel fur Verpflichtungen werden die Mittel fir Zahlungen jedoch mehrere
zusétzliche Jahre lang weitergefihrt werden, aler Wahrscheinlichkeit nach mindestens
bis 2021 fiur Bohunice und Ignaina und bis2024 fir Kosloduj. Diese Mittelzuweisungen
werden bis Ende 2015 einer Uberprifung im Rahmen einer Zwischenbewertung unterzogen
werden.

! Empfehlung der Kommission fir die Verwaltung der Finanzmittel fir die Stilllegung kerntechnischer

Anlagen und die Entsorgung abgebrannter Brennelemente und radioaktiver Abfalle (ABI. L 330 vom
28.11.2006, S. 31).
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2. ERGEBNISSE DER BERATUNGEN MIT DEN INTERESSIERTEN
PARTEIEN UND DER FOLGENABSCHATZUNGEN

2.1 Anhoérung und Empfehlungen von Sachver standigen

Die vorgeschlagene Verordnung beruht auf einer umfassenden Konsultation beteiligter
Akteure, der betroffenen Mitgliedstaaten Bulgarien, Litauen und der Slowakei sowie von
Sachversténdigen im Bereich der Stilllegung. Berlicksichtigt wurden zudem die Ergebnisse
des Initiativberichts des Europdischen Parlaments aus dem Jahr 2011 und die
Schlussfolgerungen und Empfehlungen, die der Europédische Rechnungshof in seinem
Auditbericht Uber die Durchfihrung der Stilllegung 2011 vorlegte.

Die Konsultation der beteiligten Akteure fuhrte unter anderem zu folgenden Ergebnissen:

Es besteht breite Ubereinstimmung dariiber, dass eine weitere finanzielle Unterstiitzung fir
die Stilllegung der Reaktorblocke erforderlich ist, aber Mal3nahmen im Energiesektor durch
geeignetere Finanzierungsinstrumente wie die Strukturfonds geférdert werden sollten.

Einige Sachverstandige wiesen darauf hin, dass ein solider und vollstandiger detaillierter
Stilllegungsplan, einschliefdlich vollsténdiger Kostenschétzungen bis zum Abschluss der
Stilllegung, a's Grundlage fur eine weitere EU-Unterstiitzung vorgel egt werden sollte. Zudem
sollten die nationale Kofinanzierung und die Mittel zu ihrer langfristigen Sicherung klar
angegeben werden.

Die Festlegung wichtiger Projektmeilensteine und die Ausrichtung der Unionsunterstiitzung
auf die Erreichung konkreter Meilensteine, bei denen EU-Mal3nahmen mit dem hdchsten
Mehrwert verbunden sind, wurden ausdriicklich beflrwortet. Von Beginn an sollte auf
Compliance-Verfahren und eine genaue K ostentiberwachung geachtet werden.

Dartber hinaus wurden unter anderem folgende Empfehlungen, die der Européische
Rechnungshof in seinem Auditbericht Gber die Durchfiihrung der Stilllegung vorgelegt hatte,
bel der Erarbeitung des Vorschlags berticksichtigt und in seine Bestimmungen aufgenommen:
klare Endtermine fir die Unionsunterstitzung, Verpflichtung der Mitgliedstaaten, die
Restfinanzierung bis zum Abschluss der Stilllegung bereitzustellen (eine Ex-ante-Bedingung),
klare Festlegung der Ziele und der Indikatoren zur Uberwachung und Kontrolle der
Fortschritte bei ihrer Erreichung sowie Uberarbeitete Umsetzungsmechanismen fir die direkte
oder indirekte Verwaltung. Weitere Einzelheiten zu den Feststellungen und Empfehlungen
des Rechnungshofs enthalt der beigefiigte Finanzbogen.

2.2 Folgenabschatzung

Die vorgeschlagene Verordnung wurde einer Folgenabschdtzung unterzogen, in deren
Rahmen drei mdgliche politische Optionen gepriift wurden:

— die Basis-Option, bel deren Umsetzung nach 2013 keine weitere Unionsunterstiitzung
geleistet wirde;

— die Option , Fortsetzung der bisherigen Unterstiitzung*, die eine EU-Unterstitzung fir die
Stilllegung und fir die Mal3nahmen im Energiesektor zur Bewadltigung der Folgen der
vorzeitigen Abschaltung umfasst;

— eine weitere, aber verringerte Unionsunterstiitzung alein fir die Stilllegung.
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Ein Ende der EU-Unterstitzung im Rahmen der Basis-Option wirde das Ende der
Stilllegungsprogramme bedeuten und kdnnte die nukleare Sicherheit geféhrden. Die Option
»Fortsetzung der bisherigen Unterstitzung® wére mit weit hoéheren EU-Finanzmitteln
verbunden, die allerdings einen geringeren Mehrwert aufwiesen. Eine weitere Unterstiitzung
der Projekte im Energiesektor hétte Wettbewerbsverzerrungen zur Folge, und bel einer
weiterhin hohen finanziellen Unterstiitzung durch die EU bestiinde kein ausreichender Anreiz
fur die Mitgliedstaaten, die volle finanzielle Verantwortung fur den Abschluss der
Stilllegungsarbeiten zu Gbernehmen.

Die Bewertung der Folgen der drei Optionen im Hinblick auf die Erreichung des vorstehend
genannten allgemeinen Ziels ergab, dass nur die dritte Option eine nahtlose Fortsetzung der
Stilllegungsarbeiten zur Erreichung eines unumkehrbaren Zustands der Anlagen ermdglichen
und gleichzeitig den Ubergang zur vollstandigen Deckung des Finanzbedarfs fiir den sicheren
Abschluss der Stilllegung durch die Mitgliedstaaten unterstiitzen wirde.

2.3 Mehrwert der Unionsunter stiitzung

Eine Intervention der Union ist erforderlich, da die betroffenen Mitgliedstaaten die fir eine
weitere sichere Stilllegung erforderlichen Finanzmittel aleine nicht rechtzeitig aufbringen
konnen. Es liegt daher im Interesse der Union, weitere Finanzmittel fir die nahtlose
Fortsetzung der Stilllegung bereitzustellen, um im Rahmen der Stilllegung gemél den
jeweiligen Stilllegungsplénen einen unumkehrbaren Zustand der betroffenen Reaktorblocke
zu erreichen und dabei die Einhaltung hdchster Sicherheitsstandards zu gewéhrleisten. Dies
wird wesentlich und nachhaltig dazu beitragen, die Gesundheit der Arbeitskréfte und der
Bevolkerung zu schitzen, Umweltschdden zu vermeiden und wesentliche Fortschritte im
Bereich der kerntechnischen Sicherheit und der Gefahrenabwehr zu erzielen.

3. RECHTLICHE ASPEKTE DESVORSCHLAGS

Im Falle Litauens sieht der Beitrittsvertrag aus dem Jahr 2003 ausdrucklich die Moglichkeit
einer weiteren Finanzierung der Stilllegung nach 2006 vor. In Artikel 30 der Beitrittsakte von
2005 wird im Zusammenhang mit Bulgarien dagegen ausschlief3dlich der Zeitraum 2007-2009
genannt. Hinsichtlich der Slowakei sieht der Beitrittsvertrag aus dem Jahr 2003 ausschliefdlich
den Zeitraum 2004-2006 vor. Anders as im Falle Litauens bieten die Beitrittsakte und der
Beitrittsvertrag fur Bulgarien und die Slowakei somit keine spezifische Rechtsgrundlage fur
eine weitere Unterstlitzung nach 2009 bzw. 2006. Der Beitrittsvertrag und Artikel 30 der
Beitrittsakte kdnnen daher nicht als Rechtsgrundlage fur die Festschreibung einer weiteren
finanziellen Unterstiitzung nach 2013 dienen.

Die geeignete Rechtsgrundlage ist somit Artikel 203 Euratom-Vertrag. Dort heilét es:
.Erscheint ein Tatigwerden der Gemeinschaft erforderlich, um eines ihrer Ziele zu
verwirklichen, und sind in diesem Vertrag die hierfir erforderlichen Befugnisse nicht
vorgesehen, so erlasst der Rat einstimmig auf Vorschlag der Kommission und nach Anhérung
des Europdischen Parlaments die geeigneten Vorschriften.”

Der vorliegende Vorschlag ist mit einigen Vereinfachungen verbunden: Die finanzielle
Unterstiitzung der Union fur Bulgarien, Litauen und die Slowakel wird nicht wie bisher in
drei getrennten, eigenstandigen Verordnungen, sondern in einer einzigen Verordnung des
Rates im Rahmen des mehrjahrigen Finanzrahmens 2014-2020 geregelt. Diese Verordnung
sieht keine Ausnahmen von der Haushal tsordnung vor.
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4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Das Programm betrifft den Zeitraum 2014-2020. Der Gesamtfinanzrahmen betragt
552 947 000 EUR (zu jeweiligen Preisen). Dieser Betrag steht im Einklang mit dem
Vorschlag der Kommission fur den néachsten mehrjahrigen Finanzrahmen im Zeitraum 2014-
2020 (, Ein Haushalt firr Europa 2020)?. Der Betrag wird folgendermalRen auf das Kosloduj-,
das Ignalina- und das Bohunice-Programm aufgeteilt:

@ 208 503 000 EUR fir das Kosloduj-Programm im Zeitraum 2014 bis 2020;
(b) 229 629 000 EUR fir das Ignalina-Programm im Zeitraum 2014 bis 2017;
(©) 114 815 000 EUR fir das Bohunice-Programm im Zeitraum 2014 bis 2017.

Bei der Aufteilung des Gesamtbetrags auf die einzelnen Programme wurde berticksichtigt,
dass in Bulgarien vier Reaktorblocke, in der Slowakei zwel und in Litauen ebenfals zwei
Reaktorbldcke stillzulegen sind, wobei jedoch keine Stilllegungserfahrungen vorhanden sind
und die Art und Menge der zu entsorgenden Stoffe grundlegende Unterschiede aufweisen. Die
Dauer der Unterstiitzung beruht auf dem Grundsatz der Gleichbehandlung seit dem Beitritt.
Bei der Aufteilung des Gesamtbetrags auf die einzelnen Programme wurde bertcksichtigt,
dass in Bulgarien vier Reaktorblocke, in der Slowakel zwel und in Litauen ebenfalls zwel
Reaktorbldcke stillzulegen sind, wobei jedoch keine Stilllegungserfahrungen vorhanden sind
und die Art und Menge der zu entsorgenden Stoffe grundlegende Unterschiede aufweisen. Die
Dauer der Unterstiitzung beruht auf dem Grundsatz der Gleichbehandlung seit dem Beitritt.
Eine umfassende Uberprifung im Rahmen einer Zwischenbewertung ist fir 2015 geplant.

Weitere Einzelheiten zu den Auswirkungen auf den Haushalt finden sich im beigefligten
Finanzbogen.

5 ZUSAMMENFASSUNG DESINHALTSDER VERORDNUNG

Im Hinblick auf die Erreichung des vorstehend dargel egten allgemeinen Ziels wurden fir das
Kosloduj-, das Ignalina- und das Bohunice-Programm spezifische Ziele mit entsprechenden
Indikatoren festgelegt.

In der vorgeschlagenen Verordnung sind Ex-ante-Bedingungen vorgesehen, die Bulgarien,
Litauen und die Slowake erflllen missen, bevor die Mittel im Rahmen des Programms
ausgezahlt werden:

@ Einhaltung des gemeinschaftlichen Besitzstands der Européischen Union,
insbesondere Umsetzung der Richtlinie 2009/71/Euratom des Rates Uber einen
Gemeinschaftsrahmen fir die nukleare Sicherheit kerntechnischer Anlagen und der
Richtlinie 2011/70/Euratom des Rates Uber einen Gemeinschaftsrahmen fur die
verantwortungsvolle und sichere Entsorgung abgebrannter Brennelemente und
radioaktiver Abfallein nationales Recht;

2 KOM(2011) 500. Der entsprechende Betrag belauft sich auf 500 Mio. EUR in Preisen des Jahres 2011.
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(b) Schaffung eines nationalen Rechtsrahmens mit angemessenen Bestimmungen fir die
rechtzeitige Ruckstellung nationaler finanzieller Ressourcen, um einen sicheren
Abschluss der Stilllegungsarbeiten zu gewahrleisten;

(©) Vorlage eines Uberarbeiteten detaillierten Stilllegungsplans bel der Kommission.

Die finanzielle Unterstitzung durch die Union sollte an das Erreichen der erwarteten
Ergebnisse geknipft und von diesen abhéngig gemacht werden. Die vorgeschlagene
Verordnung sieht daher die Mdglichkeit vor, den Betrag der dem Programm zugewiesenen
Finanzmittel sowie die Aufteilung auf das Kosloduj-, das Ignalina und das Bohunice-
Programm nach einer Bewertung der bei der Stilllegung erzielten Fortschritte zu &ndern.

2011/0363 (NLE)
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Vorschlag fur

VERORDNUNG DESRATES

Uber die Unterstiitzung der Hilfsprogramme fir die Stilllegung ker ntechnischer

Anlagen in Bulgarien, Litauen und der Slowake durch die Union

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag zur Grindung der Europdischen Atomgemeinschaft, insbesondere
Artikel 203,

auf Vorschlag der Européischen Kommission®,

nach Stellungnahme des Européischen Parlaments®,

in Erwégung nachstehender Griinde:

D

)

©)

In Artikel 30 des Protokolls tiber die Bedingungen und Einzelheiten der Aufnahme der
Republik Bulgarien und Rumaéniens in die Europédische Union hat sich Bulgarien
verpflichtet, die Blockel und2 sowie die Blécke3 und4 des Kernkraftwerks
Kosloduj bis zum 31. Dezember 2002 bzw. bis zum 31. Dezember 2006 abzuschalten
und anschlieRend stillzulegen. Gemal seinen Verpflichtungen hat Bulgarien ale
betroffenen Bldcke innerhalb der jeweiligen Fristen abgeschaltet.

Nach dem Protokoll Nr. 4 Uber das Kernkraftwerk Ignalina in Litauen zur Akte Uber
den Beitritt der Tschechischen Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern,
der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik Ungarn, der Republik
Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik,
mit dem 2004 die Bereitschaft der Union zur Bereitstellung einer angemessenen
zusétzlichen Unterstitzung der Gemeinschaft fur die Bemihungen Litauens bel der
Stilllegung des Kernkraftwerks Ignalina anerkannt und dieses Zeichen der Solidaritét
hervorgehoben wurde, hat sich Litauen verpflichtet, den Block 1 des Kernkraftwerks
Ignalina vor 2005 und den Block 2 dieses Kraftwerks spétestens bis zum
31. Dezember 2009 abzuschalten und diese Bltcke anschlief3end stillzulegen. Gemal3
seinen Verpflichtungen hat Litauen alle betroffenen Bldcke innerhalb der jeweiligen
Fristen stillgelegt.

Nach dem Protokoll Nr. 9 tber Block 1 und Block 2 des Kernkraftwerks Bohunice V1
in der Slowakei zur Akte Uber den Beitritt der Tschechischen Republik, der Republik
Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der

ABI.Cvom, S..
ABI.Cvom, S..
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(4)

(%)

(6)

()

Republik Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien
und der Slowakischen Republik hat die Slowakei sich verpflichtet, die Blécke 1 und 2
des Kraftwerks BohuniceV1 bis zum 31. Dezember 2006 bzw. bis zum
31. Dezember 2008 abzuschalten und anschlieflend stillzulegen. Gemald ihren
Verpflichtungen hat die Slowakei ale betroffenen Blocke innerhalb der jewelligen
Fristen abgeschaltet.

Gemdal den aus dem Beitrittsvertrag erwachsenden Verpflichtungen und mit
Unterstitzung der Gemeinschaft haben Bulgarien, Litauen und die Slowakei die
Kernkraftwerke abgeschaltet und erhebliche Fortschritte bei ihrer Stilllegung erzielt.
Weitere Arbeiten sind erforderlich, um die Fortschritte beim Riickbau fortzusetzen, bis
im Rahmen des sicheren Stilllegungsprozesses ein unumkehrbarer Zustand erreicht
wird, wobei hochste Sicherheitsstandards eingehalten werden sollten. Ausgehend von
den vorliegenden Schéatzungen wird der Abschluss der Stilllegungsarbeiten erhebliche
zusétzliche finanzielle Mittel erfordern.

Die Union hat sich dazu verpflichtet, Bulgarien, Litauen und die Slowakei bel der
Bewdltigung der mit der Stilllegung verbundenen auRergewohnlichen finanziellen
Belastung zu unterstitzen, unbeschadet des Grundsatzes, wonach die Verantwortung
far die Stilllegung letztlich bel den betroffenen Mitgliedstaaten liegt. Bulgarien,
Litauen und die Slowakei wurden seit der Heranfuhrungsphase in erheblichem
Umfang von der Union finanziell unterstiitzt, insbesondere im Rahmen des fur den
Zeitraum 2007-2013 festgelegten Koslodu;j-, Ignalina- und Bohunice-Programms. Die
finanzielle Unterstiitzung der Union im Rahmen dieser Programme wird 2013 zu Ende
gehen.

Nach den Antrdgen Bulgariens, Litauens und der Slowakei auf eine weitere
Finanzierung wurde im Vorschlag der Kommission fur den néchsten mehrjahrigen
Finanzrahmen im Zeitraum 2014-2020 (,, Ein Haushalt fiir Europa 2020“°) ein Betrag
von 700 Mio. EUR aus dem allgemeinen Haushalt der Européschen Union fur die
nukleare Sicherheit und Stilllegung vorgesehen. Von diesem Betrag sind
500 Mio. EUR in Preisen des Jahres 2011 (entspricht ca. 553 Mio. EUR zu jeweiligen
Preisen) fir ein neues Programm zur weiteren Unterstiitzung der Stilllegung der
Reaktorblocke 1 und 2 des Kernkraftwerks Bohunice V1 sowie der Reaktorbldcke 1
und 2 des Kernkraftwerks Ignalina im Zeitraum 2014-2017 und der Reaktorblocke 1
bis4 des Kernkraftwerks Kosloduj im Zeitraum 2014-2020 vorgesehen. Die
Finanzierung im Rahmen dieses neuen Programms sollte schrittwei se gesenkt werden.

Die Unterstitzung, die Gegenstand dieser Verordnung ist, sollte eine nahtlose
Fortsetzung der Stilllegungsarbeiten gewahrleisten und sich auf Maf3nahmen fir das
Erreichen eines unumkehrbaren Zustands im Rahmen des sicheren
Stilllegungsprozesses konzentrieren, dadurch den grofiten Mehrwert fir die Union
hervorbringen und gleichzeitig den Ubergang hin zu einer vollstandigen Finanzierung
durch die Mitgliedstaaten im Hinblick auf den Abschluss der Stilllegung
gewdhrleisten. Die Verantwortung fur die nukleare Sicherheit und damit auch die
Verantwortung fur ihre Finanzierung, einschliefdlich der Stilllegung, liegt jedoch
letztlich weiterhin bei den betroffenen Mitgliedstaaten. Diese Verordnung greift dem

K OM(2011) 500.
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(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Ergebnis etwaiger Verfahren betreffend staatliche Beihilfen gemal? den Artikeln 107
und 108 des Vertrags nicht vor.

Die Bestimmungen dieser Verordnung gelten unbeschadet der Rechte und
Verpflichtungen aufgrund der Beitrittsvertrage, insbesondere der Bestimmungen der in
den Erwagungsgriinden 1 bis 3 der Préambel genannten Protokolle.

Um groftmogliche Effizienz zu gewéhrleisten, sollte fir den Rickbau der
Kernkraftwerke, die Gegenstand dieser Verordnung sind, das beste verflgbare
technische Know-how genutzt werden; dabei sollten Bauart und technische Merkmale
der abzuschaltenden Reaktoren gebihrend berticksichtigt werden.

Die von dieser Verordnung erfassten Tétigkeiten und die Arbeiten, die sie
unterstiitzen, sollten dem geltenden Unionsrecht und nationalen Recht entsprechen,
das direkt oder indirekt mit der Durchfihrung der Arbeiten in Verbindung steht. Die
Stilllegung der von dieser Verordnung erfassten Kernkraftwerke sollte gemal3 den fir
die nukleare Sicherheit®, die Abfalentsorgung’ und die Umwelt® geltenden
Rechtsvorschriften erfolgen.

Die Kommission wird die Entwicklung des Stilllegungsprozesses wirksam
kontrollieren, um den grofmoglichen Mehrwert der im Rahmen dieser Verordnung
gewdhrten finanziellen Mittel der Union sicherzustellen, wenngleich die
Verantwortung fur die Stilllegung letztlich bei den Mitgliedstaaten liegt. Hierzu
gehdren eine wirksame Leistungsmessung und die Bewertung von
Korrekturmal3nahmen wahrend des Programms.

Die finanziellen Interessen der Union sollten wahrend des ganzen Ausgabenzyklus
durch angemessene Malinahmen geschitzt werden, darunter die Prévention,
Aufdeckung und Untersuchung von UnregelmaRigkeiten, die Rickforderung
entgangener, rechtsgrundlos gezahlter oder nicht widmungsgemal3 verwendeter Mittel
und gegebenenfalls Sanktionen.

Da die Mitgliedstaaten die Zielsetzungen der zu treffenden Mal3nahmen, insbesondere
die Rickstellung angemessener finanzieller Mittel fur die Fortsetzung der sicheren
Stilllegung, nicht in ausreichendem Mal%e erreichen kdnnen, kann die Union in
Einklang mit dem in Artikel5 des Vertrags Uber die Europdische Union
niedergelegten Subsidiaritatsprinzip tatig werden. Nach dem in demselben Artikel
festgelegten Grundsatz der Verhdtnismaligkeit geht diese Verordnung nicht Uber das
zur Erreichung dieser Ziele erforderliche Mal? hinaus.

Zur Gewdhrleistung einheitlicher Bedingungen fir die Durchfihrung dieser
Verordnung sollten der Kommission im Zusammenhang mit der Annahme der

Richtlinie 2009/71/Euratom des Rates vom 25. Juni 2009 Uber einen Gemeinschaftsrahmen fir die
nukleare Sicherheit kerntechnischer Anlagen, ABI. L 172 vom 2.7.2009, S. 18.

Richtlinie 2011/70/Euratom des Rates vom 19. Juli 2011 Uber einen Gemeinschaftsrahmen fir die
verantwortungsvolle und sichere Entsorgung abgebrannter Brennelemente und radioaktiver Abfélle,
ABI. L 199 vom 2.8.2011, S. 48.

Insbesondere  die  Richtlinie85/337/EWG  des Rates vom  27.Juni 1985 (ber die
Umweltvertraglichkeitsprifung bei bestimmten offentlichen und privaten Projekten, ABI. L 175 vom
5.7.1985, S.40; Richtlinie2009/31/EG des Europédischen Parlaments und des Rates vom
23. April 2009, ABI. L 140 vom 5.6.2009, S. 114.

DE



(15)

Jahresarbeitsprogramme und der detaillierten Umsetzungsverfahren
Durchfihrungsbefugnisse Ubertragen werden. Diese Befugnisse sollten im Einklang
mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach
denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfihrungsbefugnisse durch die
K ommission kontrollieren®, ausgelibt werden.

Die Verordnung (EG) Nr.1990/2006 des Rates vom 21. Dezember 2006 Uber die
Durchfihrung des Protokolls Nr. 4 Uber das Kernkraftwerk Ignalina in Litauen zur
Akte Uber den Beitritt der Tschechischen Republik, der Republik Estland, der
Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik Ungarn,
der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der
Slowakischen Republik (Ignalina-Programm)®®, die Verordnung (Euratom)
Nr. 549/2007 des Rates vom 14. Mai 2007 Uber die Durchfihrung des Protokolls Nr. 9
Uber die Reaktoren 1 und 2 des Kernkraftwerks Bohunice V1 in der Slowakei zur Akte
Uber die Bedingungen des Beitritts der Tschechischen Republik, der Republik Estland,
der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der
Slowakischen Republik (Bohunice-Programm)™* und die Verordnung (Euratom)
Nr. 647/2010 des Rates vom 13. Juli 2010 uber die Finanzhilfe der Union fir die
Stilllegung der Blécke 1 bis 4 des Kernkraftwerks Kosloduj*? in Bulgarien (K osloduj-
Programm) sollten daher aufgehoben werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Gegenstand

Mit dieser Verordnung wird das mehrjdhrige Hilfsprogramm 2014-2020 fir die Stilllegung
kerntechnischer Anlagen (im Folgenden ,, das Programm®) mit Regeln fur die Umsetzung der
finanziellen Unterstitzung der Union fir Mal3nahmen im Zusammenhang mit der Stilllegung
der Kernkraftwerke Kosloduj (Blécke 1-4, Kosloduj-Programm), Ignalina (Blocke 1 und 2,
Ignalina-Programm) und Bohunice V1 (Bldcke 1 und 2, Bohunice-Programm) festgel egt.

Artikel 2
Ziee

Allgemeines Ziel des Programms ist es, die betroffenen Mitgliedstaaten im Rahmen
des Stilllegungsprozesses der Blockel bis 4 des Kernkraftwerks Kosloduj, der
Blockel und 2 des Kernkraftwerks Ignalina und der Blockel und 2 des
Kernkraftwerks Bohunice V1 bei der Erreichung eines unumkehrbaren Zustands im
Einklang mit deren Stilllegungsplanen und unter Einhaltung der hdchsten
Sicherheitsstandards zu untersttitzen.

10
11
12

DE

ABI. L 55vom 28.2.2011, S. 13.
ABI. L 411 vom 30.12.2006, S. 10.
ABI. L 131 vom 23.5.2007, S. 1.
ABI. L 189 vom 22.7.2010, S. 9.
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2. Innerhalb der Finanzierungszeitraume werden mit dem Kosloduj-, dem Ignalina- und
dem Bohunice-Programm die folgenden spezifischen Ziele verfolgt:

(@

(b)

(©)

K osloduj-Programm

i) Durchfiihrung des Riickbaus in den Turbinenhallen der Blécke 1 bis4
und in Nebengebauden, zu messen anhand der Zahl und der Art der abgebauten
Systeme;

i) Rickbau grof3er Bauteile und Anlagen in den Reaktorgebauden der
Blocke1 bis4, zu messen anhand der Zahl und der Art der abgebauten
Systeme und Anlagen;

iii) sichere Entsorgung des bei der Stilllegung anfallenden Abfalls gemal3
einem detaillierten Abfallentsorgungsplan, zu messen anhand der Menge und
der Art des konditionierten Abfalls;

Ignalina-Programm

i) Entnahme des Brennstoffs aus dem Reaktorkern des Blocks 2 und aus
den Reaktorbrennelementebecken der Blécke 1 und 2 und Verbringung in das
Trockenlager fur abgebrannte Brennelemente, zu messen anhand der Zahl der
entnommenen Brennelemente;

i) Aufrechterhaltung eines sicheren Zustands der Reaktorbldcke bis zum
Abschluss der Brennstoffentnahme, zu messen anhand der Zahl der
registrierten Vorfale;

1) Durchfiihrung des Ruckbaus in der Turbinenhalle und in anderen
Nebengebauden sowie sichere Entsorgung des bel der Stilllegung anfallenden
Abfals gemald einem detaillierten Abfallentsorgungsplan, zu messen anhand
der Art und der Zahl der abgebauten Hilfssysteme sowie der Menge und der
Art des konditionierten Abfalls;

Bohunice-Programm

1) Durchfiihrung des Rulckbaus in der Turbinenhale wund in
Nebengebauden des Reaktors V1, zu messen anhand der Zahl und der Art der
abgebauten Systeme;

i) Rickbau groRRer Bauteile und Anlagen in den Gebduden des
Reaktors V1, zu messen anhand der Zahl und der Art der abgebauten Systeme
und Anlagen;

1) sichere Entsorgung des bei der Stilllegung anfallenden Abfalls gemal}
einem detaillierten Abfallentsorgungsplan, zu messen anhand der Menge und
der Art des konditionierten Abfalls;

3. Die Meilensteine und angestrebten Endtermine werden in dem Rechtsakt gemal}
Artikel 6 Absatz 2 festgel egt.
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Artikel 3
Budget

Die Finanzausstattung fur die Durchfiihrung des Programms im Zeitraum 2014 bis
2020 wird auf 552 947 000 EUR (jeweilige Preise) festgesetzt.

Der Betrag wird folgendermalien auf das Kosloduj-, das Ignalina- und das Bohunice-
Programm aufgeteilt:

(@ 208503 000 EUR fir das Kosloduj-Programm im Zeitraum 2014 bis 2020;
(b) 229 629 000 EUR fir das Ignalina-Programm im Zeitraum 2014 bis 2017,
(c) 114815000 EUR fir das Bohunice-Programm im Zeitraum 2014 bis 2017.

Die Kommission wird die Durchfihrung des Programms Uberprifen und die
Fortschritte des Kosloduj-, des Ingalina- und des Bohunice-Programms anhand der
Meilensteine und angestrebten Endtermine gemal3 Artikel 2 Absatz 3 bis Ende 2015
im Rahmen der Zwischenbewertung gemald Artikel 8 bewerten. Ausgehend von den
Ergebnissen dieser Bewertung kann die Kommission die Hohe der dem Programm
zugewiesenen Mittel sowie den Programmplanungszeitraum und die Aufteilung auf
das Kosloduj-, das Ignalina- und das Bohunice-Programm Uberprifen.

Die Mittel fur das Kosloduj-, das Ignalina- und das Bohunice-Programm kodnnen
auch zur Finanzierung folgender Ausgaben verwendet werden: Ausgaben fir
Vorbereitungs-, Uberwachungs-, Kontroll-, Priif- und Bewertungsmalznahmen, die
fur die Verwaltung des Programms und fur das Erreichen seiner Ziele erforderlich
sind; hierzu zdhlen insbesondere Studien, Expertensitzungen, Informations- und
Kommunikationsmal3nahmen (darunter auch das Kommunizieren der politischen
Prioritdten der Union, soweit diese mit den allgemeinen Zielen dieser Verordnung in
Zusammenhang stehen), Ausgaben fir IT-Netze mit Schwerpunkt auf
Informationsverarbeitung und -austausch sowie alle sonstigen Ausgaben fur die
technische und administrative Unterstitzung, die der Kommission bei der
Verwaltung des Programms entstehen.

Die Mittelausstattung kann auch Ausgaben fir die technische und administrative
Unterstiitzung abdecken, die fur den Ubergang zwischen dem Programm und den
gemald der Verordnung (EG) Nr. 1990/2006 des Rates, der Verordnung (Euratom)
Nr. 549/2007 des Rates und der Verordnung (Euratom) Nr.647/2010 des Rates
erlassenen Mal3nahmen erforderlich sind.

Artikel 4
Ex-ante-Bedingungen

Bis zum 1. Januar 2014 erflllen Bulgarien, Litauen und die Slowakei die folgenden
Ex-ante-Bedingungen:

(@) Einhaltung des gemeinschaftlichen Besitzstands der Europdischen Union im
Bereich der nuklearen Sicherheit, insbesondere Umsetzung der
Richtlinie 2009/71/Euratom des Rates Uber einen Gemeinschaftsrahmen fir die
nukleare Sicherheit kerntechnischer Anlagen® und der

12
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Richtlinie 2011/70/Euratom des Rates Uiber einen Gemeinschaftsrahmen fir die
verantwortungsvolle und sichere Entsorgung abgebrannter Brennelemente und
radioaktiver Abfalle’ in nationales Recht.

(b) Schaffung eines nationalen Rechtsrahmens mit angemessenen Bestimmungen
fur die rechtzeitige Ruckstellung nationaler finanzieller Ressourcen, um einen
sicheren Abschluss der Stilllegungsarbeiten in Einklang mit den geltenden
Beihilfevorschriften zu gewahrleisten.

(c) Vorlage eines Uberarbeiteten detaillierten Stilllegungsplans bel  der
Kommission.

Die Kommission bewertet bel der Ausarbeitung des Jahresarbeitsprogramms 2014
gemald Artikel 6 Absatz 1 die Informationen, die Uber die Erflllung der Ex-ante-
Bedingungen vorgelegt wurden. Sie kann beim Erlass des Jahresarbeitsprogramms
beschlief3en, die gesamte finanzielle Unterstiitzung der Union oder einen Teil davon
in Abhéangigkeit von der zufriedenstellenden Erflllung der Ex-ante-Bedingungen
auszusetzen.

Artikel 5
Umsetzungsformen

Das Programm wird in einer oder in mehreren der in der Verordnung (EU)
Nr. XXX/2012 [neue Haushaltsordnung] vorgesehenen Formen, insbesondere durch
Finanzhilfen und Beschaffungen, umgesetzt.

Die Kommission kann die Gremien gemal3 Artikel 55 Absatz 1 Buchstabe c der
Verordnung (EU) Nr. XXX/2012 [neue Haushaltsordnung] mit der Umsetzung der
finanziellen Unterstitzung durch die Union im Rahmen dieses Programms betrauen.

Artikel 6
Jahresarbeitsprogramme und Umsetzungsverfahren

Die Kommission verabschiedet ein gemeinsames Jahresarbeitsprogramm fir das
Kodloduj-, das Ignadina und das Bohunice-Programm, in dem die Ziele, die
erwarteten Ergebnisse sowie die damit verbundenen Indikatoren und Zeitplane fir
die Verwendung der Mittel im Rahmen der jéhrlichen finanziellen Verpflichtungen
festgel egt werden.

Die Kommission erlasst spétestens bis zum 31. Dezember 2014 detaillierte
Umsetzungsverfahren fir die Laufzeit des Programms. In dem Rechtsakt, in dem die
Umsetzungsverfahren dargelegt sind, werden auf3erdem fur das Kosloduj-, das
Ignalina- und das Bohunice-Programm die erwarteten Ergebnisse, Tétigkeiten und
die entsprechenden Leistungsindikatoren detaillierter festgelegt. Er wird die
Uberarbeiteten detaillierten Stilllegungsplane gemal? Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe ¢
enthalten, die als Grundlage fir die Uberwachung der Fortschritte und der
zeitgerechten Erreichung der angestrebten Ergebnisse dienen.
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Die Jahresarbeitsprogramme und die Rechtsakte zur Festlegung der
Umsetzungsverfahren gemafd den Absdtzen 1 und 2 werden in Einklang mit dem
Prufverfahren des Artikels 9 Absatz 2 verabschiedet.

Artikel 7
Schutz der finanziellen Interessen der Européischen Union

Die Kommission gewahrleistet bei der Durchfiihrung der nach dieser Verordnung
finanzierten Mal3nahmen den Schutz der finanziellen Interessen der Union durch
geeignete Praventivmaldnahmen gegen Betrug, Korruption und sonstige
rechtswidrige Handlungen, durch wirksame Kontrollen und — bel Feststellung von
Unregelméldigkeiten — durch Rickforderung rechtsgrundlos gezahlter Betrége sowie
gegebenenfalls durch wirksame, angemessene und abschreckende Sanktionen.

Die Kommission oder ihre Vertreter und der Rechnungshof sind befugt, bei alen
Empféngern, bei Auftragnehmern und Unterauftragnehmern, die Unionsmittel aus
dem Programm erhaten haben, Rechnungsprifungen anhand von Unterlagen und
vor Ort durchzufihren.

Das Européische Amt fir Betrugsbekampfung (OLAF) kann gemal3 der Verordnung
(Euratom, EG) Nr.2185/96 des Rates bei direkt oder indirekt betroffenen
Wirtschaftsteilnehmern Kontrollen und Uberprifungen vor Ort durchfiihren, um
festzustellen, ob im Zusammenhang mit einer Finanzhilfevereinbarung, einem
Finanzhilfebeschluss oder einem EU-Finanzierungsvertrag ein Betrugs- oder
Korruptionsdelikt oder eine sonstige rechtswidrige Handlung zum Nachteil der
finanziellen Interessen der Union vorliegt.

Unbeschadet der Unterabsétze 1 und 2 ist der Kommission, dem Rechnungshof und
dem OLAF in Kooperationsabkommen mit Drittstaaten und internationalen
Organisationen, in  Finanzhilfevereinbarungen, Finanzhilfebeschliissen  und
Vertrégen, die sich aus der Durchfihrung dieser Verordnung ergeben, ausdricklich
die Befugnis zu erteilen, derartige Rechnungsprifungen sowie Kontrollen und
Uberpriifungen vor Ort durchzufiihren.

Artikel 8
Bewertung

Im Hinblick auf einen Beschluss zur Anderung oder Aussetzung der Malnahmen
erstellt die Kommission spétestens Ende 2015 einen Bewertungsbericht Uber das
Erreichen der Ziele dler Malinahmen in Bezug auf die Ergebnisse und
Auswirkungen, die Effizienz des Ressourceneinsatzes und den EU-Mehrwert. Bei
der Bewertung wird auf3erdem auf das Vereinfachungspotenzial, auf die interne und
externe Kohérenz und auf die Frage, ob die Ziele noch ale relevant sind,
eingegangen. Dabei werden die Ergebnisse der Bewertung der langfristigen
Auswirkungen der Vorlaufermal3nahmen berticksichtigt.

Die Kommission nimmt in enger Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten und den
Beglnstigten eine Ex-post-Bewertung vor. Bei der Ex-post-Bewertung werden die
Wirksamkeit und Effizienz des Programms und seine Auswirkungen auf die
Stilllegung geprdift.
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3. Bei den Bewertungen ist der anhand der Leistungsindikatoren gemald Artikel 2
Absatz 2 gemessene Fortschritt zu berticksichtigen.

4. Die Kommission Ubermittelt die Schlussfolgerungen dieser Bewertungen dem
Européi schen Parlament und dem Rat.

Artikel 9
Ausschuss
1 Die Kommission wird von einem Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011 unterstitzt.
2. Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, findet das in Artikel 5 der Verordnung

(Euratom) Nr. 182/2011 vorgesehene V erfahren Anwendung.

Wird die Stellungnahme des Ausschusses im schriftlichen Verfahren eingeholt, wird
das Verfahren ohne Ergebnis abgeschlossen, wenn der Vorsitz dies innerhalb der
Frist fur die Abgabe der Stellungnahme beschlief3t oder eine einfache Mehrheit der
Ausschussmitglieder es verlangt.

Artikel 10
Uber gangsbestimmungen

Diese Verordnung beriihrt nicht die weitere Durchfiihrung oder die Anderung - einschliefdlich
der teilweisen oder vollstandigen Einstellung - der betreffenden Vorhaben bis zu ihrem
Abschluss oder der finanziellen Unterstiitzung, die von der Kommission auf der Grundlage
der Verordnung (EG) Nr. 1990/2006 des Rates, der Verordnung (Euratom) Nr. 549/2007 des
Rates und der Verordnung (Euratom) Nr. 647/2010 des Rates oder auf der Grundlage anderer
fur diese Unterstitzung am 31. Dezember 2013 geltender Rechtsvorschriften, die auf die
betreffenden Mal3nahmen bis zu deren Abschluss weiterhin Anwendung finden, gewahrt
worden ist.

Artikel 11
Aufhebung

Die Verordnung (EG) Nr. 1990/2006 des Rates, die Verordnung (Euratom) Nr. 549/2007 des
Rates und die Verordnung (Euratom) Nr.647/2010 des Rates werden mit Wirkung vom
1. Januar 2014 aufgehoben.

Artikel 12
I nkr afttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der
Européaischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Januar 2014.
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Diese Verordnung ist in allen Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehenzu ... am ...

Im Namen des Rates
Der Prasident
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1.1

1.2

13.

14.

14.1.

14.2.

FINANZBOGEN

RAHMEN DESVORSCHLAGS/DER INITIATIVE

Bezeichnung des Vorschlags/der Initiative

Verordnung Uber die Unterstiitzung der Hilfsprogramme fir die Stilllegung kerntechnischer

Anlagen in Bulgarien, Litauen und der Slowakei durch die Union

Politikbereich(e) in der ABM/ABB-Struktur®®

32  Energie

Art desVorschlags/der Initiative
L] Der Vorschlag/die Initiative betrifft eine neue M anahme.

L] Der Vorschlag/die Initiative betrifft eine neue M anahme im Anschluss an ein Pilotprojekt/eine
vor ber eitende Manahme™.

x Der Vorschlag/die Initiative betrifft die Verlangerung einer bestehenden M al3nahme.
L] Der Vorschlag/die Initiative betrifft eine neu ausgerichtete M anahme.
Ziele

Mit dem Vorschlag/der Initiative verfolgte(s) mehrjéhrige(s) strategische(s) Ziel(e) der
Kommission

Rubrik 1 Intelligentes und integratives Wachstum

Allgemeines Ziel des Programmsist es, im Rahmen des Stilllegungsprozesses der Blocke 1 bis
4 des Kernkraftwerks Kosloduj, der Blécke1l und 2 des Kernkraftwerks Ignalina und der
Blocke 1 und 2 des Kernkraftwerks Bohunice V1 im Einklang mit deren Stilllegungsplanen
einen unumkehrbaren Zustand unter Einhaltung héchster Sicherheitsstandards zu erreichen.

Einzelziele und ABM/ABB-Tatigkeiten

Die Einzelziele fur das Kosloduj-, das Ignalina- und das Bohunice-Programm:

K osloduj-Programm:

- Durchfuhrung des Ruckbaus in den Turbinenhallen der Blockel bis4 und in
Nebengebauden;

- Ruckbau grof3er Bauteile und Anlagen in den Reaktorgebauden der Blocke 1 bis 4;

13

14

ABM (Activity-Based Management): Activity Based Management: mal3nahmenbezogenes Management — ABB:
Activity Based Budgeting: mal3nahmenbezogene Budgetierung.
Im Sinne von Artikel 49 Absatz 6 Buchstabe a oder b der Haushaltsordnung.
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14.3.

14.4.

- sichere Entsorgung des bei der Stilllegung anfallenden Abfalls geméal einem
detaillierten Abfallentsorgungsplan;

Ignalina-Programm:

- Entnahme des Brennstoffs aus dem Reaktorkern des Blocks2 und aus den
Reaktorbrennelementebecken der Blocke 1 und 2 und Verbringung in das Trockenlager fir
abgebrannte Brennelemente;

- Aufrechterhaltung eines sicheren Zustands der Reaktorblcke bis zum Abschluss der
Brennstoffentnahme;

- Durchfiihrung des Rickbaus in Nebengebauden und sichere Entsorgung des bel der
Stilllegung anfallenden Abfalls gemal? einem detaillierten Abfallentsorgungsplan;
Bohunice-Programm:

- Durchfiihrung des RuUckbaus in der Turbinenhale und in Nebengebauden des
Reaktors V1,

- Ruckbau grof3er Bauteile und Anlagen in den Gebauden des Reaktors V1,

- sichere Entsorgung des bei der Stilllegung anfallenden Abfals geméd einem
detaillierten Abfallentsorgungsplan;

ABM/ABB-Tétigkeit(en)

3205

Erwartete(s) Ergebnis(se) und Auswirkungen

Bitte geben Se an, wie sich der Vorschlag/die Initiative auf die Beglnstigten/Zielgruppen auswirken dirfte.

Die erfolgreiche Durchfihrung der finanziellen Unterstitzung der Union zugunsten von
Bulgarien, Litauen und der Slowakei dirfte zu einem grofden Fortschritt bei der Stilllegung
aler betroffenen Kernkraftwerke und zur sicheren Entsorgung abgebrannter Brennelemente
und radioaktiver Abféle fuhren. GrofRe Bauteile und Anlagen in den Neben- und den
Reaktorgebauden sollten abgebaut werden, was erheblich und nachhaltig dazu beitragen wird,
die Gesundheit der Arbeitskrafte und der Offentlichkeit zu schitzen, Umweltschaden zu
vermeiden und wesentliche Fortschritte im Bereich der nuklearen Sicherheit und
Gefahrenabwehr zu erzielen.

Leistungs- und Erfolgsindikatoren

Bitte geben Se an, anhand welcher Indikatoren sich die Realisierung des Vorschlags/der Initiative verfolgen
|asst.

ALLGEMEINESZIEL Erreichen eines unumkehrbaren Zustands unter Einhaltung
der hochsten Sicherheitsstandards im Rahmen des
Stilllegungsprozesses der Blockel bis 4  des
Kernkraftwerks Kosloduj, der Blockel und 2 des
Kernkraftwerks Ignalina und der Blockel und 2 des
Kernkraftwerks BohuniceV1 im Einklang mit deren
Stilllegungsplanen.

Wirkungsindikator gegenwartiger Stand langfristiges Ziel und
Meilenstein*
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Zahl der grol3en Bautelle
und Systeme, die in adlen
betroffenen  Kernreaktoren
gemal den jewelligen
Stilllegungsplénen abgebaut
wurden

Derzeitige Termine fir den
Abschluss der Stilllegung
der

- Kosloduj-Blécke 1 bis4:
2030;

- Ignalina-Blocke 1 bis2:
2029;

- Bohunice V1-Blécke 1
und 2: 2025

(*) Genaue Daten zu den Zielen und Meilensteinen fir 2020 liegen noch nicht vor. Sie

werden ausgehend von Uberarbeiteten Stilllegungsplanen, die von Bulgarien, Litauen und der
Slowakel vorzulegen sind, prazisiert werden.

EINZELZIEL

K osloduj-Programm

Ergebnisindikatoren

letztes bekanntes Ergebnis

mittelfristiges Zid
(Ergebnis)*

Zahl und Art der in der
Turbinenhale und den
Nebengebauden abgebauten
Systeme.

Die Ruckbauarbeiten in der
Turbinenhalle 1 und 2 haben
begonnen.

Abschluss des RiUckbaus
der Systeme in den
Turbinenhalen1 bis4 bis

2020;

Ruckbau in den
Nebengebauden im
Jahr 2015.

Zahl und Art der in den
Reaktorgebauden
abgebauten Systeme und
grof3en Bauteile.

noch nicht begonnen

Rickbau der Anlagen im
Jahr 2015;

Rickbau der grofien
Bauteile im Jahr 2016.

Menge und Art des
konditionierten Abfalls.

Anlagen far die
Abfallbehandlung und
-konditionierung werden zur
Zeit gebaut.

Abschluss der Entfernung,

Behandlung und
Konditionierung der
Betriebsabfdlle im
Jahr 2018;

Beginn der Behandlung und
Konditionierung der bei der

Stilllegung anfallenden
Abfélle

EINZELZIEL Ignalina-Programm

Ergebnisindikatoren letztes bekanntes Ergebnis | mittelfristiges Zid
(Ergebnis)*

Zahl der aus Block 2 und
aus den Abklingbecken

enthommenen

Entnahme des Brennstoffs
aus dem Reaktorkern des
Blocks 1, partielle

Abschluss der vollstandigen
Brennstoffentnahme  und
der Verbringung der
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Brennelemente Brennstoffentnahme aus dem | abgebrannten
Reaktorkern des Blocks2 | Brennelemente in  das
und Verbringung in die| Trockenlager far
Abklingbecken abgebrannte Brennelemente
bis Ende 2016
Zahl der  registrierten | Aufrechterhaltung eines | keine Vorfdle bis zur
Vorféle sicheren  Zustands ohne | vollstandigen

Vorféle

Brennstoffentnahme aus
den Blocken 1 und 2

Art und Zahl der abgebauten
Hilfssysteme sowie Menge
und Art der konditionierten
Abfélle

Kernnotkihlungssystem des
Blocks1 abgebaut, Beginn
der Rickbauarbeiten in der
Turbinenhalle des Blocks 1;
die
Abfallentsorgungsanlagen
werden zur Zeit gebaut

Ruckbau der Turbinenhalle
des Blocks 2: 2017;
Rickbau der Gebaude, in
denen sich die Gas- und
Bel Giftungssysteme
befinden: 2014-2015

EINZELZIEL

Bohunice-Programm

Ergebnisindikatoren

letztes bekanntes Ergebnis

mittelfristiges Zid
(Ergebnis)*

Zahl und Art der in der V1-
Turbinenhalle und den
Nebengebauden abgebauten

Der Rickbau der V1-
Turbinenhalle hat begonnen;
der Rickbau der

Abschluss des Riuickbaus
der V1-Turbinenhalle;
Entfernung der Systeme in

Systeme Aullengebdude (Phasel) ist | den Nebengebauden
' angelaufen. (Phase 2): Anfang 2014
Zahl und Art der in den V1- | Die Dekontaminierung der | Beginn  des  Rickbaus
Reaktorgebauden V1-Primérkreislaufe hat | grof3er Bauteile im
abgebauten Systeme und | begonnen. Reaktorgebaude:  Anfang
grof3en Bauteile. 2015
Menge und Art des|Phasel der Entsorgung des | Phase 2 der Entsorgung des
konditionierten Abfalls. bei der Stilllegung | bei der Stilllegung
anfalenden  Abfalls hat | anfalenden Abfalls:

begonnen.

Ende 2013-2025

(*) Die angegebenen Daten dienen lediglich als Hinweis. Genaue mittelfristige Ziele
werden in dem Rechtsakt gemdald Artikel 7 Absatz2 der Verordnung ausgehend von
Uberarbeiteten Stilllegungsplénen, die von Bulgarien, Litauen und der Slowakel vorzulegen
sind, prazisiert werden.
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1.5.

151

152

153.

Begrindung des Vorschlags/der Initiative

Kurz- oder langfristig zu deckender Bedarf

Bis spétestens 31. Dezember 2014 mussen Umsetzungsverfahren vorhanden sein, die durch
Jahresarbeitsprogramme erganzt werden.

Bis 2014 mussen Bulgarien, Litauen und die Slowake die folgenden Ex-ante-Bedingungen
erfullen:

a)  Einhaltung des gemeinschaftlichen Besitzstands der Européischen Union, insbesondere
Umsetzung der Richtlinie 2009/71/Euratom des Rates Uber einen Gemeinschaftsrahmen fir
die nukleare Sicherheit kerntechnischer Anlagen und der Richtlinie 2011/70/Euratom des
Rates tber einen Gemeinschaftsrahmen fir die verantwortungsvolle und sichere Entsorgung
abgebrannter Brennelemente und radioaktiver Abfalle in nationales Recht;

b)  Schaffung eines nationalen Rechtsrahmens mit angemessenen Bestimmungen fir die
rechtzeitige Rickstellung nationaler finanzieller Ressourcen, um einen sicheren Abschluss der
Stilllegungsarbeiten zu gewahrleisten.

c)  Vorlage eines Uberarbeiteten detaillierten Stilllegungsplans bei der Kommission.

Mehrwert durch die Intervention der EU

Eine Intervention (Subsidiaritdt) ist erforderlich, da derzeit die fur eine weitere sichere
Stilllegung erforderlichen Finanzmittel aus historischen Grinden nicht aus nationalen Mitteln
zur Verfigung gestellt werden kénnen. Im Gegensatz zu anderen Mitgliedstaaten, die sich in
einer ahnlichen Situation befinden, aber nicht mit einer vorzeitigen Abschaltung ihrer
Kraftwerke konfrontiert sind, war es Bulgarien, Litauen und der Slowakei nicht mdglich,
wahrend des Betriebs der Anlagen ausreichend Ressourcen zurlickzustellen.

Es liegt daher im Interesse der Union, eine weitere finanzielle Unterstiitzung fur die nahtlose
Fortsetzung der Stilllegung bereitzustellen, um im Rahmen der Stilllegung geméa? den
jewelligen Stilllegungsplanen einen unumkehrbaren Zustand der betroffenen Reaktorblocke
unter Einhaltung der hochsten Sicherheitsstandards zu erreichen. Dies wird wesentlich und
nachhaltig dazu beitragen, die Gesundheit der Arbeitskrafte und der Offentlichkeit zu
schitzen, Umweltschaden zu vermeiden und wesentliche Fortschritte im Bereich der
kerntechnischen Sicherheit und Gefahrenabwehr zu erzielen.

Aus friheren ahnlichen Mal3hahmen gewonnene wesentliche Erkenntnisse

Der Europaische Rechnungshof hat 2010/2011 einen Leistungsaudit durchgefuhrt. Diese
Verordnung beriicksichtigt die Anmerkungen und Empfehlungen des Gerichts wie folgt:

Eine vollstéandige Finanzierung wird nicht garantiert und es wird keine
Finanz erungsober grenze festgel egt:

- Die Verordnung sieht eine Bedingung fir die Unterstiitzung durch die Union vor: Die
begiinstigten Mitgliedstaaten missen einen nationalen Rechtsrahmen mit angemessenen
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Bestimmungen fur die rechtzeitige Rickstellung nationaler finanzieller Ressourcen fur einen
sicheren Abschluss der Stilllegungsarbeiten schaffen.

- In der Verordnung werden klare Termine fur das Ende der EU-Unterstiitzung festgelegt:
2017 fir Litauen und die Slowakei und 2020 fir Bulgarien;

Festlegung von Zielen und aussagekraftiger Leistungsindikatoren fir die Uberwachung der
Programmumsetzung und die einschlagige Berichter stattung:

- Die Verordnung enthalt allgemeine und spezifische Ziele und Leistungsindikatoren, die viel
detaillierter alsin den vorherigen Verordnungen sind;

- Die Leistungsindikatoren und die Bestimmungen fiir die Uberwachung und Berichterstattung
werden gemal3 Artikel 6 Absatz 2 prézisiert werden;

Vornahme einer Bedarfsbewertung auf der Grundlage der bisherigen Fortschritte, der noch
durchzufihrenden Tatigkeiten und des Gesamtfinanzierungsplans, einschliefdich der
Ressour cen verschiedener beteiligter Akteure:

- Dieser Empfehlung wird mit der Folgenabschdtzung nachgekommen.

- Die detaillierte Planung der noch durchzufihrenden Tétigkeiten wird in dem Rechtsakt, in
dem die nach Artikel 6 Absatz 2 vorgesehenen Umsetzungsverfahren festgelegt werden, naher
bestimmt werden.

- FUr jedes der betroffenen Kernkraftwerke muss der jeweilige Mitgliedstaat der Kommission
einen detaillierten Uberarbeiteten Stilllegungsplan vorlegen.

Ex-ante-Bewertung einer weiteren Unterstiitzung durch die Union im Rahmen des nachsten
mehrjahrigen Finanzrahmens:

- Die geforderte Ex-ante-Bewertung wird durch die Folgenabschdtzung abgedeckt. In ihr
werden die geforderten Informationen gemal3 der Haushaltsordnung geliefert.

- Der Rechtsakt, in dem die nach Artikel 6 Absatz 2 vorgesehenen Umsetzungsverfahren
festgelegt werden, wird weitere Einzelheiten enthalten.

Zahl der Managementebenen und unklare Zustandigkeiten:

- Die Wahl der geeigneten Verwaltungsform und der delegierten Einrichtung wird zu einem
spateren Zeitpunkt nach einer weiteren Prifung der am besten geeigneten Optionen
beschl ossen werden.

- Die Aufgaben und Zustandigkeiten werden in dem Rechtsakt, in dem die nach Artikel 6
Absatz 2 vorgesehenen Umsetzungsverfahren festgelegt werden, im Nachgang zum aktuellen
Kommissionsbeschluss Uber die Verfahren prazisiert werden. In alen drei Programmen hat
der Empfangermitgliedstaat eine klar ausgewiesene Aufgabe als Programmkoordinator;

Bewertung der Finanzerung aus den Strukturfonds:

- Die Verwendung von Mitteln der Strukturfonds wurde in der Folgenabschétzung erdrtert und
als Mechanismus fur die Umsetzung der EU-Hilfe fir die Stilllegung ausgeschlossen;

Die Kommission hat im Juli 2011 ihren Bericht an das Européische Parlament und den Rat
Uber den Stand der Nutzung der finanziellen Unterstitzung der EU zugunsten der drel
Mitgliedstaaten verabschiedet. Auf die Erfahrung mit der zehnjdhrigen Umsetzung der Hilfe
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154.

wurde ebenfalls bei der Abfassung des Vorschlags fur die EU-Unterstiitzung Uber das
Jahr 2013 hinaus, bei der Neufestlegung der Ziele und Indikatoren und der weiteren
Verbesserung der Umsetzungsverfahren zurtickgegriffen. Die spdtere Wahl eines geeigneten
Mechanismus fur die Bereitstellung der Hilfe sowie die Regelungen des Artikels 3 Absatz 2
der Verordnung werden es der Européischen Kommission ermdglichen, Schwierigkeiten, die
bei der Projektdurchfihrung seitens der Empféangermitgliedstaaten auftreten, effizienter zu
bewadltigen.

Koharenz mit anderen Finanzerungsinstrumenten sowie mogliche Syner gieeffekte

Aufgrund der Kommissionsvorschldge fur den nachsten Finanzrahmen werden die drei
betroffenen Mitgliedstaaten gleichzeitig weiterhin Hauptbeginstigte der Struktur- und
Kohdsionsfonds sein, die eine fortgesetzte Unterstitzung ermdglichen, um den
wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Folgen der Stilllegung Rechnung zu tragen. Aul3erdem
wird die von der Kommission vorgeschlagene Fazilitét ,, Connecting Europe* betréchtliche
Moglichkeiten fir den Ausbau und die Modernisierung der europaschen Energie-, Verkehrs-
und Telekommunikationsinfrastruktur eréffnen.
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1.6.

1.7.

Dauer der Mal3nahmeund ihrer finanziellen Auswirkungen

x Vorschlag/Initiative mit befristeter Geltungsdauer
— X Vorschlag/Initiative gilt von 2014 bis 2020

— X Finanzielle Auswirkung von 2014 bis 2025 (von 2021 bis 2025 nur flr
Zahlungserméchtigungen)

[0 Vorschlag/Initiative mit unbefristeter Geltungsdauer

— Umsetzung mit einer Anlaufphase von J33J bis JJJJ,

— Vollbetrieb wird angeschl ossen.

Vorgeschlagene M ethode(n) der Mittelverwaltung™

x Direkte zentrale Verwaltung durch die Kommission

x Indirekte zentrale Verwaltung durch Ubertragung von Haushaltsvoll zugsaufgaben an:

— [ Exekutivagenturen

O von den Gemeinschaften geschaffene Einrichtungen'®

— X nationale offentliche Einrichtungen bzw. privatrechtliche Einrichtungen, die im
Offentlichen Auftrag téatig werden

— [ Personen, die mit der Durchfiihrung bestimmter Mal3nahmen im Rahmen von Titel V
des Vertrags Uber die Européische Union betraut und in dem mal3geblichen Basisrechtsakt
nach Artikel 49 der Haushaltsordnung bezeichnet sind

1 Mit den Mitgliedstaaten geteilte Verwaltung
[] Dezentrale Verwaltung mit Drittstaaten

x Gemeinsame Verwaltung mit internationalen Organisationen

Falls mehrere Methoden der Mittel verwaltung zum Einsatz kommen, ist dies unter ,, Bemerkungen* néaher zu erlautern.

Bemerkungen

15

16

Erlauterungen zu den Methoden der Mittelverwaltung und Verweise auf die Haushaltsordnung enthdlt die
Website BudgWeb (in franzésischer und englischer Sprache):
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html

Einrichtungen im Sinne des Artikels 185 der Haushaltsordnung.
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Die finanzielle Unterstiitzung der Union im Rahmen des Programms kann nach Artikel [55 Absatz 1
Buchstabe @ der Verordnung (EU) Nr. XXX/2012 [neue Haushaltsordnung] direkt vorgenommen
werden oder indirekt durch die Ubertragung der Haushaltsdurchfiihrungsaufgaben an die in Artikel [55
Absatz 1 Buchstabec] der Verordnung (EU) Nr. XXX/2012 [neue Haushaltsordnung] genannten
Einrichtungen.

Die Wahl der geeigneten Verwaltungsform und der delegierten Einrichtung wird zu einem spéteren
Zeitpunkt beschlossen.
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2.1

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

VERWALTUNGSMASSNAHMEN

Monitoring und Berichterstattung

Bitte geben Se an, wie oft und unter welchen Bedingungen diese Téatigkeiten erfolgen.

Die Monitoring-Sitzungen finden zwei Mal pro Jahr statt. Zweck der Monitoring-Sitzungen ist
es, die Fortschritte bei der Stilllegung zu bewerten und die vom Beglnstigten der
Unionsunterstiitzung und von den delegierten Einrichtungen erstellten Berichte vor jeder
Sitzung zu prifen und zu genehmigen.

In dem Rechtsakt zur Bestimmung der detaillierten Umsetzungsverfahren werden ausfhrliche
Regeln fur die Uberwachung und Berichterstattung prézisiert werden.

Die Projektiiberwachung wird durch Dienstreisen und Sitzungen vor Ort mit anderen
beteiligten Akteuren (z. B. Ministerien) erganzt.

Im Hinblick auf einen Beschluss zur Anderung oder Aussetzung der Malznahmen erstellt die
Kommission spatestens Ende 2015 einen Bewertungsbericht Uber das Erreichen der Ziele aler
Maldnahmen in Bezug auf die Ergebnisse und Auswirkungen, die Effizienz des
Ressourceneinsatzes und den EU-Mehrwert.

Eine Ex-post-Bewertung wird in enger Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten und den
Beglnstigten vorgenommen. Bel der Ex-post-Bewertung werden die Wirksamkeit und
Effizienz des Programms und seine Auswirkungen auf die Stilllegung geprift.

Verwaltungs- und Kontrollsystem

Ermittelte Risiken

Verzogerungen bei der Durchfiihrung des V orhabens
M ogliches Missmanagment der finanziellen Unterstiitzung der EU seitens der Begunstigten

Risiko der Doppelfinanzierung

Vorgesehene Kontrollen

Die Programmumsetzung wird genau Uberwacht werden, um das Risko von
Projektverzdgerungen zu verringern.

Gemal3 Artikel 9 des Verordnungsentwurfs soll das Programm Gegenstand von Bewertungen
sein.

Dem Risiko des Missmanagements wird durch die Wahl eines zweckmélRigen Mechanismus
fUr die Umsetzung der Unterstiitzung Rechnung getragen.
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Das Risiko einer Doppelfinanzierung wird als gering erachtet. Im Rahmen dieser Verordnung
wird es keine weitere Unterstiitzung von Mal3nahmen im Energiebereich geben, bel denen das
Risiko einer Doppelfinanzierung durch andere Finanzierungsinstrumente der Union bestehen
konnte. Die Unterstiitzung von kerntechnischen Projekten ist im Rahmen der Strukturfonds
ausgeschlossen, sodass es zu keinen Uberschneidungen kommen kann. Fur jedes spezifische
Programm  (Kosloduj-, Ignalinae  und  Bohunice-Programm)  benennt  jeder
Empfangermitgliedstaat einen nationalen Programmkoordinator, der u. a. daftr zustandig ist,
eine Doppelfinanzierung aus nationalen Stilllegungsmitteln auszuschlief3en.

Hinsichtlich der Kontrollstrategie wird davon ausgegangen, dass das Programm im Rahmen
dieser Verordnung dhnliche Risikomerkmale aufweisen wird wie die Unionsunterstiitzung im
Zeitraum 2007-2013, weshalb eine @nliche Kontrollstrategie zur Anwendung kommen wird.
Das aufgrund dessen geschéatzte Ausmal3 der Nichteinhaltung wird voraussichtlich dhnlich wie
bei dem Unterstiitzungsprogramm der Union im Zeitraum 2007-2013 sein.

- Ein anschlief3ender Finanzaudit der Zentralen Projektleitungsbehdrde am Kernkraftwerk
Ignalina wurde 2010 abgeschlossen. Dieser Audit hat die im November und Dezember 2008
vorgenommene institutionelle Bewertung bestétigt, wonach die folgenden zentralen Elemente
gut eingefiihrt sind und zufriedenstellend funktionieren: Beschaffung, internes Kontrollsystem,
Buchhaltung, externer Audit, Zugang der Offentlichkeit zu Informationen und
Veroffentlichung der Begunstigten. Damit ist eine hinreichende Gewahr dafur gegeben, dass
die Zentrale Projektleitungsbehdrde die Anforderungen der Haushaltsordnung erfullt.

- Was die von der EBWE verwalteten Mittel betrifft, so wurde bei einem externen Finanzaudit
des Internationalen Fonds zur Unterstitzung der Stilllegung von Bohunice (BIDSF) ein
finanzieller Fehler festgestellt, der ca. 0,3 % des Gesamtbudgets des Fonds ausmacht. Wird
von einer dhnlichen FehlergrofRe bei den anderen beiden Stilllegungsfonds ausgegangen, ist
hier eine hinreichende Gewahr gegeben (mit &hnlichen Audits der Internationalen Fonds zur
Unterstitzung der Stilllegung von Ignalina und Kosloduj soll vor Ende 2011 begonnen
werden).

Die Vereinbarungen und Beschlisse zur Durchfiihrung der Mainahmen im Rahmen dieses
Programms werden die Uberwachung und die Finanzkontrolle durch die Kommission oder
jede andere durch die Kommission beauftragte Stelle sowie Prifungen durch den
Rechnungshof und Vor-Ort-Kontrollen durch das Europdische Amt fir Betrugsbekémpfung
(OLAF) gemdl3 den in der Verordnung (Euratom, EG) Nr.2185/96 des Rates vom
11. November 1996 betreffend die Kontrollen und Uberprifungen vor Ort durch die
Kommission zum Schutz der finanziellen Interessen der Europaischen Gemeinschaften vor
Betrug und anderen Unregelmdiigkeiten niedergelegten Verfahren und geméal der
Verordnung (EG) Nr.1073/1999 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
25. Mai 1999 Uber die Untersuchungen von OLAF vorsehen.

Was die Anwendung von Finanzierungsinstrumenten angeht, wird in allen Vereinbarungen
mit einer Einrichtung, die mit Aufgaben betraut wurde, oder mit anderen beteiligten
Finanzinstitutionen ausdrticklich vorgesehen, dass die Kommission und der Rechnungshof
ihre Kontrollbefugnisse durch die Prifung von Unterlagen und vor Ort sowie von (auch auf
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elektronischen Medien gespeicherten) Informationen bei allen Dritten, die Mittel der
Européischen Union erhalten haben, austiben kénnen.

2.2.3. Artund Intensitat der Kontrollen

Zusammenfassung | Betragin Anzahl der Begunstigten: Tiefeder Erfassung

der Kontrollen MEUR Transaktionen (% des Kontrolle (% des
Gesamtbetrags) (Bewertung Wertes)
1-4)

Verwaltung von 8,48** 1) globale Uberwachung aller 1 100

Mal3nahmen ab der V orhaben: 100%
Bewertung bis zu

den Ex-post-Audits 2) Audit ausgewahlter Vorhaben: 4 20

10%

2.3.

** Annaherung basierend auf folgender Berechnung:

— 3 Finanzaudits: 3 x 0,1 Mio. EUR (basierend auf den Kosten der Finanzaudits im Rahmen
der finanziellen Unterstiitzung der Union im Zeitraum 2007-2013);

— Bewertung 2015 und Ex-post-Bewertung: 0,5 Mio. EUR;

— Interne Kontrolle der GD ENER fur das Programm: 0,18 Mio. EUR (0,20 x 0,127
Mio. EUR pro Jahr, multipliziert mit 7 Jahren);

— Kosten fir die Verwaltung des Programms. 7,5 Mio. EUR = 0,5 x (7+4+4) Jahre (0,5
Mio. EUR pro Jahr jeweils fur das Kosloduj-, das Ignalina- und das Bohunice-Programm,
basierend auf den Durchschnittsbetragen fur die Umsetzung der finanziellen Unterstiitzung
der Union im Zetraum 2007-2013; 7+4+4 sind die Laufzeiten der weiteren
Unionsunterstiitzung fur das Kosloduj-, das Ignalina- und das Bohunice-Programm im
Rahmen dieser Verordnung);

Pravention von Betrug und Unregelmafiigkeiten

Bitte geben Se an, welche Praventions- und Schutzmal3nahmen vorhanden oder vorgesehen sind.

Neben der Anwendung aller vorgeschriebenen Kontrollmechanismen wird die GD ENER —
ausgehend von der neuen, am 24. Juni 2011 angenommenen Betrugsbekampfungsstrategie der
Kommission (CAFS) — eine eigene Strategie und einen Aktionsplan auf der Ebene der GD
ausarbeiten, damit (u. a.) ihre Betrugskontrollen mit der CAFS in Einklang stehen und damit
ihr Vorgehen im Zusammenhang mit Betrugsrisiken darauf ausgerichtet ist, Risikobereiche
und geeignete Reaktionsformen zu ermitteln. Bel Bedarf werden Netzwerkgruppen und
geeignete IT-Tools fur die Analyse von Betrugsféllen in Verbindung mit dem Programm
geschaffen.

Mal3geschneiderte Schulungen im Bereich der Betrugsbekampfung und -aufdeckung bei der
Verwaltung von Finanzhilfen und Beschaffungen sowie bei dem Projekt- und Ausgabenzyklus
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werden fUr an der Verwaltung finanzieller Mittel beteiligte Mitarbeiter organisiert werden
(einschliellich betrieblicher Uberprifung und Projektmanagement sowie Priifer).

Finanzinstitutionen, die an der Abwicklung von Finanzvorgangen im Zusammenhang mit
einem Finanzierungsinstrument beteiligt sind, unterliegen den einschlagigen Vorschriften Uber
die Verhinderung von Geldwéasche und zur Terrorismusbek&mpfung. Sie durfen nicht in
Landern niedergelassen sein, deren Gerichte bei der Anwendung international vereinbarter
Steuernormen nicht mit der Union zusammenarbeiten.
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3. ERWARTETE FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN DES VORSCHLAGSDER
INITIATIVE
3.1 Betroffene Rubrik(en) des mehrjahrigen Finanzrahmens und Ausgabenlinie(n)
e Bestehende Haushaltslinien
In der Reihenfolge der Rubriken des mehrjahrigen Finanzrahmens und der Haushaltslinien.
Haushaltslinie Aﬁ;ggen Finanzierungsbeitrage
Rubrik des
mehrjahrig
en GMINGM | 0 | o erbe . nach Artikel 18
Finanzrahm Nummer Landern® rlandern®® von Dritt- Absatz 1
ens [Bezeichnung.......... ] landern Buchstabe aa der
Haushaltsordnung
320503
N° 1 K erntechnische Sicherhait _ GM NEIN NEIN NEIN NEIN
Ubergangsmali3nahmen (Riickbau)
NGM
N° 1 32010403 NEIN NEIN NEIN NEIN
¢ Neu zu schaffende Haushaltslinien
In der Reihenfolge der Rubriken des mehrjahrigen Finanzrahmens und der Haushaltslinien.
Rubrik des Haushaltdinie Aﬁ‘;gsren Finanzierungsbeitrage
mehrjahrig
en nach Artikel 18
Finanzrahm | Nummer GMINGM | EFTA- | Bewerber- | VO Dritt Absitz 1
ens [Bezeichnung...] Landern landern Iandern 5;5;?&%?3%
[XXYY.YY.YY] JAINEI | JA/NE! | JA/NEI
N N N JA/NEIN
1 GM=Getrennte Mittel / NGM=Nicht getrennte Mittel.
18 EFTA: Européische Freihandel sassoziation.
19 Bewerberlander und gegebenenfalls potenzielle Bewerberlander des Westbalkans.
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3.2. Erwartete Auswirkungen auf die Ausgaben

3.2.1. Ubersicht

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Rubrik des mehrjahrigen Finanzrahmens

Intelligentes und integratives Wachstum

2021- | INSGES

GD: ENER 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2025 AMT
* Operative Mittel
Verpflichtungen | (@ | 111,616 | 113,599 | 116,126 | 118,448 | 30,058 | 30,965 | 31,335 552,147
320503
Zahlungen @ | 60,000 | 101,750 | 104,000 | 116,000 | 87,700 | 21,000 | 20,750 | 40,947 | 552,147
Aus der Dotation bestimmter operativer Programme finanzierte
V erwal tungsausgaben®
32010403 &) 0| 0250 0 0| 0300 0| 0250 0 0,800
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen | =1+3 | 111,616 | 113,849 | 116,126 | 118,448 | 30,358 | 30,965 | 31,585 552,947
fur die GD ENER Zahlungen =3 | 60,000 | 102,000 | 104,000 | 116,000 | 88,000 | 21,000 | 21,000 | 40947 | 552,947

20

(vormalige BA-Linien), indirekte Forschung, direkte Forschung.

DE
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Ausgaben fir technische und administrative Unterstiitzung und Ausgaben zur Unterstiitzung der Umsetzung von Programmen bzw. Mal3nahmen der EU




. . Verpflichtungen @ 111,616 | 113,599 | 116,126 | 118,448 | 30,058 | 30,965 | 31,335 552,147
« Operative Mittel INSGESAMT PRy
Zahlungen ® 60,000 | 101,750 | 104,000 | 116,000 | 87,700 | 21,000 | 20,750 | 40,947 552,147
* Aus der Dotation bestimmter operativer Programme
. . 6
finanzierte Verwaltungsausgaben INSGESAMT © 0 0,250 0 0 0,300 0 0,250 0 0,800
Mittel INSGESAM T Verpflichtungen | =4+6 | 111,616 | 113,849 | 116,126 | 118,448 | 30,358 | 30,965 | 31,585 552,947
unter RUBRIK 1
des mehrjahrigen Finanzrahmens Zahlungen =5+6 | 60,000 | 102,000 | 104,000 | 116,000 | 88,000 | 21,000 | 21,000 | 40,947 | 552,947

DE
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Rubrik des mehrjahrigen Finanzrahmens 5 V erwal tungsausgaben
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 INSGESAMT
GD: ENER
* Personalausgaben 0,762 0,762 0,762 0,762 0,762 0,762 0,762 5,334
* Sonstige V erwal tungsausgaben 0,080 0,080 0,080 0,080 0,080 0,080 0,080 0,560
GD ENER INSGESAMT Mittel 0,842 0,842 0,842 0,842 0,842 0,842 0,842 5,894
Mittel INSGESAMT Veroflicht ,
unter RUBRIK 5 (_erﬁu'nc ungen NS9SS | og42 | 0842 | 0842| 0842 0842 0842 0842 5,894
. . = gen insges.)
des mehrjdhrigen Finanzrahmens
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
2021- | INSGES
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2025 AMT
Mittel INSGESAMT Verpflichtungen 112,458 | 114,691 | 116,968 | 119,290 | 31,200 | 31,807 | 32,427 558,841
unter RUBRIKEN 1 bis5
des mehrjahrigen Finanzrahmens Zahlungen 60,842 | 102,842 | 104,842 | 116,842 | 88,842 | 21,842 | 21,842 | 40,947 | 558,841
DE 3




3.2.2.

Erwartete Auswirkungen auf die operativen Mittel

— 0O Fur den Vorschlag/die Initiative werden keine operativen Mittel bendtigt.

— X Fur den Vorschlag/die Initiative werden die folgenden operativen Mittel benétigt:

21

22

etc.).

Wiein Ziffer 1.4.2. (,Einzelziele...") beschrieben.

35

Ergebnisse sind Produkte, die geliefert, und Dienstleistungen, die erbracht werden (z. B.: Anzahl der finanzierten Studierendenaustausche, der gebauten Straf3enkilometer

Mittel fur Verpflichtungen, in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 INSGESAMT
ERGEBNISSE
Zieleund
Ergebnisse Art Durch Kosten Kosten Kosten Kosten Kosten Koste Koste | Gesam | Gesam
der schnitt n n tzahl tkoste
Erge | skoste _ _ _ _ _ _ _ n
bpon % g g g g g g
@ nisse C c c c [ [ [
’” < < < < < < <
EINZELZIEL Nr. 1%
Kosloduj- 28,046 28,607 29,179 29,763 30,358 30,965 31,585 208,503
Programm
Zwischensumme fir Einzelziel Nr. 1
EINZELZIEL Nr 2
Ignalina- 55,713 56,828 57,964 59,124 229,629
Programm

DE



Zwischensumme fir Einzelziel
Nr. 2

EINZELZIEL Nr 3

Bohunice- 27,857 28,414 28,983 29,562 114,815
Programm
Zwischensumme fur Einzelziel
Nr. 3
GESAMTKOSTEN 111,616 113,849 116,126 118,448 30,358 30,965 31,585 552,947
36
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3.2.3. Erwartete Auswirkungen auf die Verwaltungsmittel

3.2.3.1. Ubersicht

— O Fur den Vorschlag/die Initiative werden keine Verwaltungsmittel benttigt.

— X Fur den Vorschlag/die Initiative werden die folgenden Verwaltungsmittel
benttigt:

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

2014

2015

2016

2017

2018

2019

2020

INSGES
AMT

RUBRIK 5
des mehrjahrigen
Finanzrahmens

Personal ausgaben

0,762

0,762

0,762

0,762

0,762

0,762

0,762

5,334

Sonstige
V erwaltungsausgabe
n

0,080

0,080

0,080

0,080

0,080

0,080

0,080

0,560

Zwischensumme
RUBRIK 5
des mehrjahrigen
Finanzrahmens

0,842

0,842

0,842

0,842

0,842

0,842

0,842

5,894

Aulerhalb der
RUBRIK 5% des
mehrjahrigen
Finanzrahmens

Personal ausgaben

Songtige
V erwaltungsausgabe
n

0,250

0,300

0,250

0,800

Zwischensumme
der Mittel auRerhalb
der RUBRIK 5
des mehrjahrigen
Finanzrahmens

0,250

0,300

0,250

0,800

INSGESAMT

0,842

1,092

0,842

0,842

1,142

0,842

1,092

6,694

= Ausgaben fiir technische und administrative Unterstiitzung und Ausgaben zur Unterstiitzung der
Umsetzung von Programmen bzw. Mal3nahmen der EU (vormalige BA-Linien), indirekte Forschung,
direkte Forschung.

DE
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Der Verwaltungsmittelbedarf wird durch die Mittel, die der Verwatung der Malinahme
bereits zugeordnet sind und/oder durch Umschichtung gedeckt, erforderlichenfalls zusammen
mit etwaigen zusdtzlichen Mitteln, die der fur die Verwaltung der Mal3nahme zustandigen GD
nach Mal3gabe der verfigbaren Mittel im Rahmen der jéhrlichen Mittelzuweisung zugeteilt

werden konnten.

38
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3.2.3.2. Erwarteter Personal bedarf

— [ Fur den Vorschlag/die Initiative wird kein Personal bendtigt.

— X Fur den Vorschlag/die Initiative wird das folgende Personal benétigt:

Schéatzung in Voll zeitaquival enten

2014

2015

2016

2017

2018

2019

2020

* Im Stellenplan vor gesechene Planstellen (Beamtinnen/Beamte und Bedienstete auf Zeit)

XX 010101 (am Sitz und in den Vertretungen

der Kommission) 6

6

6

6

XX 01 01 02 (in den Delegationen)

XX 01 05 01 (indirekte Forschung)

10 01 05 01 (direkte Forschung)

* Externes Personal (in Vollzeitaquivalenten)®

XX 010201 (CA, INT, SNE der
Global dotation)

XX 010202 (AC, AL, JED, INT und ANSin
den Delegationen)

s am Sitz*®
XX 0104yy

in den Delegationen

XX 010502 (AC, INT, ANS der indirekten
Forschung)

10010502 (AC, INT, ANS der direkten
Forschung)

Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben)

INSGESAMT 6

6

6

6

XX steht fur den jewelligen Haushaltstitel bzw. Politikbereich

Der Personabedarf wird durch der Verwaltung der Mal3nahme zugeordnetes Persona der
GD oder GD-interne Personalumsetzung gedeckt. Hinzu kommen etwaige zusétzliche Mittel
fUr Personal, die der fur die Verwaltung der Malinahme zustdndigen GD nach Mal3gabe der

verfligbaren Mittel im Rahmen der jéhrlichen Mittel zuweisung zugeteilt werden.

Beschreibung der auszufihrenden Aufgaben:

Beamte und Zeitbedienstete

Bohunice-Programm,

Uberwachung,

Umsetzung der finanziellen Unterstiitzung fir das Kosloduj-, das Ignalina- und das
die Programmplanung,

Kontrolle und

2 CA = Vertragsbediensteter (Contract Agent), INT = Zeitbediensteter (Intérimaire), JED = Delegations-
Nachwuchsexperte (Jeune Expert en Délégation), LA = Ortlicher Bediensteter (Local Agent), ANS=

Abgeordneter Nationaler Sacherverstandiger.
25

26

Raums (ELER) und Européischen Fischereifonds (EFF).

DE 39

Teilobergrenze fir aus den operativen Mitteln finanziertes externes Personal (vormalige BA-Linien).
Insbesondere fur Strukturfonds, Européischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des landlichen

DE



Berichterstattung.

Externes Persona

DE
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3.24.

3.25.

Vereinbarkeit mit dem der zeitigen mehrjahrigen Finanzrahmen

— X Der Vorschlag/die Initiative ist mit dem mehrjdhrigen Finanzrahmen
2014-2020 gemal3 KOM (2011) 500 vereinbar.

— [ Der Vorschlag/die Initiative erfordert eine Anpassung der betreffenden Rubrik
des mehrjahrigen Finanzrahmens.

Bitte erlautern Sie die erforderliche Anpassung unter Angabe der einschldgigen Haushaltslinien und
der entsprechenden Betrége.

— O Der Vorschlag/die Initiative erfordert ene Inanspruchnahme des
Flexibilitatsinstruments oder eine Anderung des mehrjahrigen Finanzrahmens®.

Bitte erlautern Sie den Bedarf unter Angabe der einschldgigen Rubriken und Haushaltdinien sowie
der entsprechenden Betrége.

Finanzierungsbeteiligung Dritter (keine direkte Finanzerungsbeteiligung Dritter am
EU-Unter stiitzungsprogramm)

— x Der Vorschlag/die Initiative sieht keine Kofinanzierung durch Dritte vor:

27

Siehe Nummern 19 und 24 der Interinstitutionellen Vereinbarung.
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3.3. Erwartete Auswirkungen auf die Einnahmen

— X Der Vorschlag/die Initiative wirkt sich nicht auf die Einnahmen aus.

— [ Der Vorschlag/die Initiative wirkt sich auf die Einnahmen aus, und zwar

- O auf die Eigenmittel

- O auf die sonstigen Einnahmen

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Einnahmenlinie:

Fir das
laufende
Haushaltsjahr

Auswirkungen des Vorschlags/ der Initiative™

zur Verfugung
stehende Jahr
Mittel N

Jahr
N+1

Jahr
N+2

Jahr
N+3

Bel langerer Dauer (Ziff. 1.6) bitte
weitere Spalten einfligen

Artikel ....

Bitte geben Sie fur die sonstigen zweckgebundenen Einnahmen die einschl&gigen Ausgabenlinien an.

Bitte geben Sie an, wie die Auswirkungen auf die Einnahmen berechnet werden.

28

DE

Bel den traditionellen Eigenmitteln (Z6lle, Zuckerabgaben) sind die Betrage netto, d. h. abziiglich 25 %

fr Erhebungskosten, anzugeben.
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